










Позакласний захід для учнів 6-7 класів



Вчитель: Тахновська І.А.



День Святого Валентина
Цілі: ознайомити учнів із походженням і традиціями святкування Дня святого Валентина в різних країнах;  розвивати вміння декламувати вірші, співати; виховувати доброзичливі стосунки між учнями.
У залі лунає музика. Сцена святково прикрашена. Виходять ведучі.
1-й вед.: Що то є за днина, 
Що то є за свято, 
Що сюди зійшлося
Людей так багато.

2-й вед.: Знаю, що за днина,
Всім варто це знати – 
Свято Валентина!
Закоханих свято!

1-й вед.: Ось уже 120 років це свято є одним з найулюбленіших на Заході й у нашій країні. Його святкують дорослі і діти, сім’ями й у колі друзів. А прийшло воно до нас із Франції, де святий Валентин є покровителем закоханих.

2-й вед.: St. Valentine’s Day is very popular in England. St. Valentine is the patron of lovers. On the 14th of February young men and women declare their feelings for each other.

 1-й вед.: Today we are celebrating this holiday. It is interesting to know how this holiday came into being.  St. Valentine’s Day has roots in several different legends.

2-й вед.: В одній із легенд говориться , що Валентин був священиком. За те , що він таємно вінчав закоханих, а це було заборонено законом Римської імперії, він був ув’язнений і його було спалено на вогнищі 14 лютого. Згідно з легендою, він зробив диво: зцілив доньку наглядача тюрми від сліпоти. Перед стратою він написав їй листа, якого підписав «Від Вашого Валентина».
Сценка
1-й вед.: Let’s go to Rome, to the times of the Emperor Claudius.
Claudius: Take this priest and put him to the prison. He has broken my order.
Soldier: Which order, my emperor?
Claudius: He blessed the marriage of soldiers. And I have forbidden this.
Soldier: But why, my emperor?
Claudius: A married soldier thinks about his family. He doesn’t thinks about the glory and he is afraid of death. This isn’t a real soldier.
Soldier: And what will you do with the priest?
Claudius: He will be burnt on the fire.
Солдат відводить священика до в’язниці. З’являється дочка наглядача тюрми з тацею. 
A girl: Have some bread and wine.
Valentine: Who are you, my dear daughter?
A girl: I’m a daughter of the warder. What do you look like?
Valentine: Why do you ask me about it?
A girl: I’m blind. And can see nothing.
Valentine: Believe in God. He will help you to see. If not with the eyes but with your kind heart. Love will help you.
Дівчина йде.
Soldier: Time to go to the square. 
Valentine: I’m ready. But be so kind to give my note to the warder’s daughter.
Soldier: But she is blind. She can’t read.
Valentine: Don’t worry. She will do it with the help of her heart.
Валентина забирають зі сцени.
Soldier: (to the girl). Here is a note for you.
A girl: I love you so much. Be happy, don’t cry. Your Valentine. Oh, I can see. Or, my dear…
Soldier: (падає на коліна): A miracle. A blind can see. Oh, saint Valentine!
1-й вед.: Such a sad and wonderful story.
Song “My Heart will go on”
2-й вед.: Ще одна легенда повідомляє, що саме 14 лютого птахи обирають собі пару.
1-й вед.: У наш час День Святого Валентина – це День закоханих. В цей день люди багатьох країн  на різних континентах висловлюють свої почуття любові й прихильності друзям, родичам, коханим.
2-й вед.: Символом цього дня стали яскраво-червоні серця, купідони, стріли, букети троянд. Ми запрошуємо на сцену учнів, які розкажуть і покажуть нам символи свята День Святого Валентина.
На сцену виходять учні з малюнками, показують їх глядачам і характеризують англійською мовою з перекладом.
HEART
A long time ago, people believed that all the emotions were found in the heart. In later years, they thought only the emotion of love was connected with the heart. The heart is still a symbol of love, and it is also a symbol of Valentine’s Day.

RED ROSE
The rose was the flower of Venus, the Roman goddess of love. Red is the colour that stands for strong feelings. This is why the red rose is a flower of love.

RIBBONS
Ribbons go back to the days when ladies gave ribbons to their favourite knights when they went to war.

DOVES
Doves were thought to be favourite birds of Venus. They remain with the same mates all their lives. These birds are symbols of loyalty and love. They are also symbols of Valentine’s Day.

CUPID
Cupid is a son of Venus, goddess of love. He could cause people to fall in love by piercing them with one of his magic arrows.

1-й вед.: Звичайно, невід’ємним атрибутом Дня Святого Валентина є «валентинки», які можна купити, а можна зробити своїми руками, що завжди приємніше.
2-й вед.: І сьогодні в залі ви маєте можливість познайомитись з виставкою-конкурсом найкращих «валентинок», зроблених учнями нашої школи власноручно. 
1-й вед.: У День Святого Валентина закохані можуть виявити свою симпатію, якщо раніше не наважувалися. Але будь-який подарунок чи листівка повинна мати емблему у вигляді червоного серця. 
2-й вед.: Листівки можуть бути як серйозними, так і жартівливими. І, головне, не можна підписувати, від кого «валентинка». Одержувач сам повинен здогадатись, хто це надіслав.
Виходять учні і зачитують «валентинки».

***
May everything
That makes you happy
Be yours today, tomorrow
And always.

***
I want to wish you 
A lot of happiness and love
On the Valentine’s Day
Because you mean
So much for me.

***
Roses are red
Violets are blue
Sugar is sweet
And so are you.


***
Look up and down,
And you will see
That I love you
Do you love me?

***
Here is a key 
To my heart.
Please, use it
Before I changed the lock.

***
February, the 14th day
It’s Valentine they say.
I choose you from among the rest
The reason is I love you best.

***
Round is the ring
That has no end.
So is my love
For you, my friend.

***
I hope that Valentine’s Day
Will bring you lots of fun!
He thinks you are specially nice,
And so does everyone.



***
Friendship like love lasts forever.


1-й вед.: У День усіх закоханих не можна не говорити про любов і кохання, які наповнюють наше життя від самого народження і до самої смерті. Це любов матері до дитини, жінки до чоловіка, дітей до батьків, юнака до дівчини…

Вірші про кохання

***
Так ніхто не кохав. Через тисячі літ
лиш приходить подібне кохання.
В день такий розцвітає весна на землі
І земля убирається зрання…

Дише тихо і легко в синяву вона,
простягає до зір свої руки…
В день такий на землі розцвітає весна
і тремтить од солодкої муки…

В'яне серце моє од щасливих очей,
що горять в тумані наді мною…
Розливається кров і по жилах тече,
ніби пахне вона лободою…

Гей, ви, зорі ясні!.. Тихий місяцю мій!..
Де ви бачили більше кохання?..
Так ніхто не кохав. Через тисячі літ
лиш приходить подібне кохання.
(В.Сосюра)


2-й вед.: Бережіть кохання як найцінніше. We wish you great love and sing with us.

Song “Love me tender”
Song “I love you like a love song”
